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l. PROCEDURALNI KONTEKST | PODNESCI

1. Dana 24. avgusta 2011. godine Simateva@ odbrana (dalje u tekstu: Odbrana)
podnela je zahtev da g. Franko Simatofdalje u tekstu: optuzeni) bude privremeno
pusten na slobodu tokogretiri nedelje, koliko¢e trajati pauza u gienju u njegovom
predmetu, i to piev od 5. septembra 2011. godine (dalje u teksthteZd! Odbrana nije
dostavila garancije Republike Srbije (dalje u tek$rbija) dace se Srbija pridrzavati
svih uslova koje V& bude odredilo u vezi s privremenim pusStanjem Zgtog na
slobodu (dalje u tekstu: Garancije Srbije). Odbramdi dace Garancije Srbije dostaviti
¢im ih dobije, da je Srbija slhe garancije we davala u vezi s ranijim zahtevima za
privremeno pusStanje na slobodu i da nema razlogaedpretpostavi da je Srbija u
meduvremenu zauzela drugje stanovisté. Odbrana tvrdi da optuZeni ispunjava sve
druge uslove navedene u pravilu 65(B) Pravilnikaostupku i dokazima (dalje u tekstu:
Pravilnik)2 Odbrana tvrdi i da se u pravilu 65 Pravilnika "djx humanitarni razlozi"
ne navode kao uslov kojim bi se opravdao zahteprzaemeno pustanje na slobodu u
fazi postupka posle dono$enja odluke na osnovtilar@gis.* Naprotiv, odbrana tvrdi
da je uslov da se navedu uverljivi humanitarni sgazhespojiv s pravom optuzenog da
bude smatran nevinim sve dok se njegova krivicdal@Zze> Osim toga, odbrana tvrdi i
da ¢e optuzeni, ukoliko bude pusten na slobodu, iskbrisgauzu u sdenju kako bi
pomogao u pripremanju odbrane i tvrdi da bi priveem puStanje na slobodu bilo

opravdano potrebom da se izemje teza odbrane efikasno priprémi.

2. Dana 24. avgusta 2011. godinec¥¢e utvrdilo da se na Zahtev mora odgovoriti
do 29. avgusta 2011. godiheDana 26. avgusta 2011. godine tuZiladtvo je ddstav
odgovor, u kom se usprotivilo Zahte¥TuZilastvo tvrdi da optuZeni nije naveo dovoljno

uverljive humanitarne razloge kojima bi opravdadtes za priviemeno pustanje na

! Zahtev odbrane za priviemeno pustanje na sloboklont pauze u sienju, 24. avgust 2011. godine
(poverljivo), par. 1-2, 15.

% Zahtev, par. 7.

3 Zahtev, par. 6-11.

* Zahtev, par. 11.

® Zahtev, par. 5, 12.

6 Zahtev, par. 13-14.

"T.13608-13609.

8 Odgovor tuzilastva na Zahtev Simatmie odbrane za priviemeno pustanje na slobodu tqlame u
suienju, 26. avgust 2011. godine (poverljivo) (daljekstu: Odgovor).
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slobodu, &to je, prema praksi Zalbenogaeutvideno kao usloV. TuZilastvo tvrdi i da

pripremanje za izutenje dokaza odbrane ne spada u uverljive humagitazioge?”

3. Dana 31. avgusta 2011. godine drzava @omisledunarodnog suda dostavila je
pismo na osnovu pravila 65(B) Pravilnika, u kormjvela da se ne protivi Zahteu.
Dana 6. septembra 2011. godine Sima®wa odbrana je neformalnim putem obavestila

Vece da joS nije dobila garancije Srbije.
. MERODAVNO PRAVO | DISKUSIJA

4, Vele podséa i upwtuje na merodavno pravo koje reguliSe priviemenagmjs na
slobodu i postupak privremenog pustanja na slodage je izlozilo u svojim ranijim
odlukama, ukljguju¢i i one delove koji se odnose na fazu postupkaepdsinoSenja

odluke na osnovu pravila BB.*?

5. Prema pravilu 65(B), @ ne mozZe da izda nalog za priviemeno pusStanje
optuzenog na slobodu pre nego Sto Srbiji da pritllause izjasni. Srbija dosad joS nije
dostavila svoje miSljenje o Zahtevu. 8&im, Srbija je kod svih ranijih zahteva za
priviemeno pustanje na slobodu obnavljala svojargje™® S obzirom na to, @
oc¢ekuje dace garancije Srbije sii Uprkos tome, Zahtev se mora odbiti iz drugih
razloga, koji¢e biti izneseni u narednim paragrafima. U takvinolokstima, Vée ¢e

natiniti izuzetak i odluku doneti pre nego Sto Sripasalje garancije.

° Odgovor, par. 1, 6.

2 Odgovor, par. 7.

1 Pismo Ministarstva spoljnih poslova Kraljevine Hitlije u vezi s privremenim pustanjem g. Franka
Simatovta na slobodu, 31. avgust 2011. godine (poverljivo).

12, Odluka po Hitnom Stani&vom zahtevu za priviemeno pustanje na slobodugdd@mbar 2010.
godine (poverljivo), par. 5; Odluka po hithom zahteStanisteve odbrane za privremeno pustanje na
slobodu, 31. mart 2010. godine (poverljivo), pa®-241; Odluka po Zahtevu Simatéeive odbrane za
privremeno pustanje na slobodu tokom zimskog sugiséispusta, 15. decembar 2009. godine, par. 11-12;
Odluka po Zahtevu Simatadve odbrane za priviemeno puStanje na slobodupktbbar 2009. godine,
par. 10-12. V. takie Tuzilac protiv Mée Stanida i Stojana Zupljaninapredmet br. 1T-08-91-AR65.2,
Odluka po Zalbi Mée Stanidta na odluku po njegovom zahtevu za priviemeno pigtaa slobodu, 19.
avgust 2011. godine, par. 12—-13.

13 v. Odluka po Zahtevu Stani&ive odbrane za privremeno pustanje na slobodueraevietnje pauze u
radu suda, 21. jul 2011. godine (poverljivo); Odlyko Hithom Simato¢evom zahtevu za privremeno
pustanje na slobodu, 21. aprila 2011. godine.
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6. Vete podséa na obrazloZzenje svoje odluke od 20. jula 201dirgg u kojoj je
navelo da se uverilo da se optuzeni, ako bude privremeno pusten na siphoatiti na
sutenje® Vece nije dobilo informacije koje bi ukazivale na ta de u vezi s tim ista
promenilo. Ako Srbija obnovi garancije pre negog@ptuzeni bude privremeno pusten na
slobodu, Vée ¢e se, kao i u dosadasnjim odlukama, uverittelde optuzeni, ako bude

privremeno pusten na slobodu, vratiti ndesje.

7. Osim toga, Vée podséa na diskusiju iznetu u Odluci od 20. jula 2011dige,

gde je zakljdilo da optuzeni n&e predstavljati opasnost ni po jednu zrtvu, svedbka
neko drugo licé? Vece nije dobilo informacije koje bi ukazivale na ta se u tome ista
promenilo i uvereno je da optuZenieepredstavljati opasnost ni po jednu Zrtvu, svedoka

ili neko drugo lice.

8. Prema praksi Zalbenogdze u fazi postupka nakon dono3enja odluke na osnovu
pravila 9&is Vece ne treba da odobri privremeno pustanje na slob&dliko ne postoje
uverljivi humanitarni razlozi koji pretezu u koristiobravanja priviemenog pustanja na
slobodu. Simatoéeva odbrana je tvrdila da optuzenog treba privr@mpustiti na
slobodu kako bi mogao da pomogne u pripremanju aahr Simatovieva odbrana ne
tvrdi da je to uverljiv humanitarni razlog, a ni &ene smatra da bi se on mogao tako
okarakterisatt® Odbrana nije dostavila druge podneske o postojamjerljivih
humanitarnih razloga. \¢e nije dobilo druge informacije koje bi ukazivale postojanje
takvih razloga. S obzirom na to, &ekonstatuje da zahtev za privremeno pustanje na
slobodu treba odbiti.

lll.  DISPOZITIV

9. Iz navedenih razloga, na osnovu pravila 54 iFgavilnika, Vée ODBIJA
Zahtev.

1 Odluka po Zahtevu Simatave odbrane za privremeno pustanje na slobodueraevietnje pauze u
radu suda, 20. jul 2011. godine (poverljivo) (daljeekstu: Odluka od 20. jula 2011. godine), par. 9

15 Odluka od 20. jula 2011. godine, par. 10.

16v. Odluka od 20. jula 2011. godine, par. 11. \kotee Odluka po hitnom Simataévom zahtevu za
priviemeno pustanje na slobodu, 21. april 2011lirgggar. 13.
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Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu se merodavnom smatra verzija
na engleskom.

/potpis na originalu/
sudija Alphons Orie,
predsedavajti

Dana 7. septembra 2011. godine
U Hagu,
Holandija

[pecat Medunarodnog suda]
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